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Principer for utskrift

Huvudprincip

Huvudprincipen for utskriften dr att stava berdttarens tal som det later och att
anvdnda sa fa specialtecken som mojligt. Det innebdr att o-ljudet alltid skrivs med o,
a-ljudet med q, j-ljudet med j och ck (langt k) skrivs med kk:

bodde "bodde’.

gatt 'gott’.

jora 'gord’, jur ’djur’, jorde ’gjorde’.

stallbakken ’stallbacken’.

Det finns tre ljud i rikssprdket som inte har nagon egen bokstav, ng-, sje- och tje-
ljuden, och dessa skrivs pa foéljande sdtt:

ng-ljudet skrivs ng: drang.

sje-ljudet skrivs sj: sjota 'skota’, sjo:rta ’skjorta’.

tje-ljudet skrivs tj: tyyrkan "kyrkan’.

Dessutom finns en "hopsmdltning” (assimilation) av r 4+ d (bord), I (sorl), n (barn),
s (fors) och t (fort) till ett enda ljud, en s.k. supradental. Dessa ljud far ingen sdrskild
beteckning utan skrivs som i rikssprdket.

Lang konsonant dubbeltecknas i regel och sarskilt for att undvika missforstand: hemm
’hem’, hadde "hade’, ifrann ’ifran’. I ett antal smdord, som ofta star obetonade, f6ljs

stavningen i riksspraket: en, den (ddn), dam 'dom’, din, min, sin, han, hans, hon,
man, sam (sé6m) ’som’, men (mdn), am (ém) ’om’ o.likn.

Sarskilda tecken

De flesta dialekter har dock ett antal ljud som inte finns i riksspraket. Foér att gora
dialekten rdttvisa dterges nagra av dessa.

Tecken for speciella ljud

é  ett slutet d-ljud som ndrmar sig e-ljud: dér ’dar’, jérdena ’gdrdena’.

0 ettt mycket oppet 6-ljud, ofta u-, a- eller d-fargat: bokkso ’byxorna’, grepo
‘grepen’.

1 ett ljud mellan 6ppet v och 6ppet 6: maglit 'mojligt’, sjing ’sjong’.

a  ett d-haltigt a eller ett mycket 6ppet, "brett” d-ljud: annars ’annars’, Flroda
"Floda’.

I s.k. "tjockt” I: talra "tald’, plrats 'plats’.

s ettt sje-ljud som forekommer bl.a. tillsammans med I: slut ’slut’, slingde ’slangde’.



Diftongering

Ganska ofta férekommer nagot som dr eller som liknar en diftongering. Det dr en
vokal som f6ljs av nagot skulle kunna uppfattas som ett slags e-ljud eller ljudstét. Den
markeras med ett upphojt, litet e, exv. a°. Vanligtvis diftongeras lang vokal men
ibland dven kort vokal: ut 'ut’, ra‘lés 'radlos’, sja‘rd ’skdara’; ru‘skit ‘ruskigt’, tjy‘rkan
’kyrkan’. Sarskilt vid kort vokal kan det emellanat vara svart att uppfatta om det ar
en diftongering eller inte.

Skiljetecken

avbrott i talet, brott i sats- eller meningsbyggnaden. Vid avbrott mitt i ett ord
skrivs bindestreck efter det avbrutna ordet f6ljt av tre punkter.

() osdiker tolkning eller talarens skratt.

(—--)  ord som sdgs men ej kan uppfattas och tolkas.

< > kort inpass i annans tal av sadant som dr av betydelse i samtalsatergivning,
t.ex. <Just ja.>, <Skratt.>.

[---] parti som av utskrivaren utelamnats ur texten.

Ovriga tecken

akut accent: to ‘mten, bestamd form av tomdt.

grav accent: to ‘mten, bestdmd form av tomte.

Accenttecken anvdnds enbart om ett ords betoning avviker fran rikssprakets:
sku “llen ’skullen’, sju “kkdomm ’sjukdom’.

markerar fran riksspraket avvikande vokalldngd, exv. ho:n "hon’, ho:nom
honom’, sjo:rta ’skjortan’, ma:ran 'morgonen’ eller lang vokal vid betoning, exv.
talras di ve: o6m ’talades de vid om’, sdja te: 'saga till’, jalp a:-n ’hjdlpa av
honom’. Kolon anvdnds dven ibland for tydlighets skull, exv. forr ¢ ticn forr i
tiden’, tror ja: dda ’tror jag det’.

Kommentar

Spontant, dialektalt tal dr inte alldeles latt att aterge i skrift. En talare uttalar
ndmligen inte alltid samma ord eller samma ljudfoljd pa samma sdtt. Beroende pa ett
antal olika faktorer kan en och samma persons uttal variera. Denna variation kan
ibland vara svar att uppfatta och framfor allt svar att aterge i skrift. Det kan bl.a.
gdlla dndelsevokalerna, som ofta dr obetonade. Det dr kanske inte heller onskvdart att
fanga alla detaljer och all variation. En sadan utskrift skulle ndmligen bli mycket
svarldst och ddrmed inte sdrskilt anvdndbar. Léttldsta texter innebdr darfor en viss
generalisering i utskriften.



Nagra iakttagelser angaende vokaler som har vixlande uttal och som darfor ibland dr

svara att sarskilja.

e- och a-ljud kan ligga mycket ndra varandra, exv. hemm — hamm "hem’.

a- och o-ljud kan vaxla pa ett satt som ibland kan vara svart att uppfatta, t.ex.
forstass — forstoss ’forstas’, lang — long 'lang’, bort — bart bort’, komm — kamm
kom’.

Det forekommer ocksa att en del vokaler avviker fran rikssprakets men inte tillrdckligt
mycket for att de skall aterges pa nagot sarskilt satt. Nagra exempel:

6 kan vara mer slutet och rundat dn i riksspraket, t.ex. i fore ’'fore’, hort "hort’, sjord
'skord’, tjopa 'kopa’.

a kan ha a-klang, t.ex. i orden takk ’tack’, hadde "hade’.

u kan uttalas mer framskjutet och rundat ¢n i riksspréket, t.ex. i orden jur ’djur’, ut
ut’, sjuk ’sjuk’, hudar "hudar’.

Andelsevokalerna kan, som konstaterats, ibland vara svara att uppfatta. I denna
utskrift kan man dock ganska ofta hora ett ¢ i stdallet for ett e, t.ex. stallbakkin
‘stallbacken’, vakkirt 'vackert’.



